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MAGHMA 28
Zta ixvn evog dpanétn douvdou

Aesopi nostri Licinus servus tibi notus Roma Athenas
fugit. Is Athenis apud Patronem Epicureum paucos menses pro
libero fuit, inde in Asiam abiit. Postea Plato quidam. Sardianus,
cum eum fugitivum esse ex Aesopi litteris cognovisset, hominem
comprehendit et in custodiam Ephesi/ tradidit. Tu hominem
investiga, quaeso, summaque diligentia 'wvel Romam mitte vel
Epheso rediens tecum deduc!"Noli spectare quanti homo sit. Parvi
enim preti est, qui tam, nihili est. Sed, propter servi scelus et
audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratius

possit esse quam recuperatio fugitivi.

O Aikwvog 0”8@UAog 10U, A100IIOU Hag, ITOU COU €ival yveotog, dpareteuce amno
Poun omv ABnva. Zinv ABnva autog £puetve yla Alyoug prjveg oG eAeubepog Kovid
otov [latpewva tov ETkoupelo K1 arno ekel €puye otnv Aocia. Apyotepd, KAIO10G
[MAgT@Vv dito ug Zapdelg, POAG €pnabe aro ermotoAr] tou Al0OQITOU OTl AUTOg 1Tav
Spanetng, ouvedaPe tov avBpwrio kat tov napedwoe oty @uAakr) otnv E@eco. Eou
avalnmoe ta iXvn tou  avlp®Iou, MAPAKAA®, KAl Pe TV o HeydAn @poviida eite
oteide tov ot Poun eite @epe tov padi ocou, otav ermotpepelg ano v Eg@eco. Mn oe
arnaoxoAnoet 1oco asifel o AvOpwITog: ylati pikpr) (Xpnpatkn) asia €xet, omotog eivat
1000 TUT0TEVIOS (T€tolog paokapdg). Edattiag opwg tng eleswvrig mpadng kat Tou
Opdaooug tou douAou o Alowriog opyioOnke 1000, Wote Tirote dev Ba popouce va tou
elval rmo euxaploto aro IV EMAVAKTNON ToU Sparte).
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OYZIAXZTIKA

A’ xAion

B' xAion

Roma -ae (0.)

Athenae —arum (6.)

Aesopus-i (a.)

Licinus-i (a.)

Asia-ae (8.)

litterae-arum (0) (€tepOONPO: OTOV EVIKO
littera-ae =ypappa adeaPntou)

servus-i (a.)

fugitivus-i (a.)

custodia-ae(0.)

diligentia-ae (0.)

Ephesus-i (0.)

pretium-ii (i) (ou.)

audacia-ae (0.)
I'' xAion

nihilum-i (ou.)
I'' xAion

Patro —onis (a.)

mensis, mensis (a.)
(yev. mAn6. —» mensium ka1 mensum)

homo, hominis (a.)
(yev. mAn6.—hominum
scelus, sceleris (ou.)
(yev. mAn6. — scelerum)

Plato-onis (a.)

dolor, doloris (a.)

recuperatio-ionis (0.)

EIIIGETA\- IIAPAOGETIKA

AsuteporAtta

AsutepOorAtta

notus-a-um

(petoxr) rmab. tap. TOU Nosco)
notior-ior-ius
notissimus-a-um
Epicureus-a-um

superus (super)-a-um
superior, superior, superius
supremus-a-um /summus-a-um

parvus-a-um
minor, minor, minus
minimus-a-um

paucus-pauca-paucum
paucior, paucior, paucius
(yev. evikou: .paucioris)
paucissimus-a-um

liber, libera liberum
liberior, liberior, liberius
liberrimus-a-um

gratus-a-um
gratior, gratior, gratius
gratissimus-a-um

Sardianus-a-um

EIIIPPHMATA - IIAPAGETIKA

libere, liberius, liberrime

supra (supera), superius, supreme,
supremum, supremo/

summe, summum, Summo

grate, gratius, gratissime

non multum/paulum, minus, minime
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noster, nostra, nostrum (Ktnukr))

ANTQNYMIEZ

€go(IPOOMITIKY], A ITPOO®ITOU)

tu ( mpoowIukn B'poomIou )

is, ea, id ( dewkukn-enavaAnIuKy)

qui, quae, quod (ava@opikr))

tantus, tanta, tantum (bewtikn )

quidam, quaedam, quoddam(aopiotn

emOeTIKY))
quantus, quanta, quantum
(epotnpartik))

A’ ouluyia

nihil (nil) (adprotn ouclactiky)

PHMATA

investigo-avi-atum-are

specto-avi-atum-are

nosco, novi, notum, noscere

I'' ouQuyia

fugio, fugi, fugitum, fugere (pnjpa oe-io)

cognosco, cognovi, cognitum, cognoscere

comprehendo, comprehendi, comprehensum, comprehendere
(arravtd kat to comprendo, comprendi, comprensum, comprendere)

trado, tradidi, traditum, tradere

quaeso (quaesumus), quaesere (sAAeUTtiKO)

mitto, misi, missum, mittere

deduco, deduxi, deductum, deducere

adficio, adfeci, adfectum, adficere/ afficio, affeci, affectum, afficere
adficior, adfectus sum, adfici/afficior, affectus sum, affici (pr)pa oe-io)

sum, fui, esse

Avopalda papata

abeo, abii (abivi), abitum, abire (] petoxr) eveotwta. abiens, abeuntis)

redeo, redii (redivi), reditum, redire, (1 petoxr eveo. rediens, redeuntis)

possum, potui, posse

H rAion toV KUpLaVv ovopatwv Plato kat Patro

nom. Plato /Platon Patro

gen Platonis Patronis
dat. Platoni Patroni
accus. Platonem/ Platona Patronem
voc. Plato /Platon Patro
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abl.

Platone

Patrone

H xAion ing avtwvupiag nihil kat otoug dUo apiBpoug.

nom. nihil (nil) nullae res

gen. nullius rei nullarum rerum
dat. nulli rei nullis rebus
accus. nihil (nil) nullas res

abl. nulla re nullis rebus

TO ZYNTAKTIKO PAINOMENO: O I[TPOZAIOPIZMOZ TOY ‘TOIIOY KAI TOY

XPONOY

A. O IIpocS10p1oPNOG TOU TOMOU 'ERPEPETAL

MoVoAeRTIKA HE:
1) Tomiko snippnpa

2) anpoBstn MAdyla NGO OVORATKOV
MOAE@V 1 HIKPQOV VNOLAOV:

a) YEVIKI] EVIKOU OVORATAV a ' Kat
B'kAiong — otdaon ot TOMO (Kai 1
vevikn domi)

In custodiam Ephesi tradidit.

Cum ei ... dixissét domi non esse

B) agaipeTiky yla ovopata TprtorAtta
N mMAnOuvtikou api@pou (ave§aptnta
ano.xnv KAion,toug) — OTAOT OE TOMO
Is Athenis pro libero fuit

Y) a@aipetiki nou cuvodcustal ano
£MOETIKO NPOCGS10p1OPO
illis locis, totis castris

8) attlatirn— Kivnon oe TOMo (Kat n
atrtiatiky) domum)

Licinus Athenas fugit

£) A@PAlPETIKI] — KivO1n ano tono(rat

ITeplppactira pe:
1) epnpoOcTO MPOCGE10pLOPO:

a).in+\a@aipeTikg—0TACH O TONMO

B) in+ artlatiky — Kivnon rat a@ifn os
Tomno

y) ad+ attiatikyg — Kivnorn o€ tono

6) ex, de, ab /a +a@aipetiky — Kivnon
ano tomno
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n apaipetiky) domo)
Licinus Roma fugit

B. O IIpoc&10p1lOPOG TOU XPOVOU ERPEPETAL

MovoAeKTIKAG PE: IIepuppactira pe:
1) Xpoviko enippnpa 1) epnpo6OcTO MPOCGE10p1OPO
Paucis post diebus
a) post + attlatikig — UoTEPA AMO MOTE
2) mAaya nteon £y1Ve KATL

a) attlatikiy — nooo drapket n npagn B) ante + alrTiATIKI] —IPLV QIO MOTE

Is paucos menses pro libero fuit £Y1VE KATL
Ante tertium diem scitote...

B) aaipsTirn— note £yive n npasn
Cato attulit quodam die 2) SeutEPEUOUGA XPOVIKT MPOTACT)

Y) a@aipetiky — péoca o NOCo XpOvo
£€ywve n npagn

3) EMPPNHATLKI], XPOVIKI] HETOXI)
Epheso rediens tecum deduc
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-

AEYTEPEYOYZEZ ITPOTAZEIYX — AKOAOYOIA XPONQN

> IIpotac:y: cum EUM.......ccceeeuenes cognovisset: AsutepeUouca, XPOVIKI)

npotaon. Eilodystat pe tov 10topko 1] Siynpatiko ouvbeopo cum, O Ortoiog
Xprowporioteitat ya tg dinyroelg tou napeAboviog. Expépetal pe unotakuky),
ere1dr)] 0 10TOPIKOG CUum EKQPEPETAL ITAVIA € UTTOTAKTIKY], a@oU uroypappidet
BaButepn oxéon g deutepevouoag pe TV Kupla mpodtaon kat dnpioupyet pua
OX£0I aliou Kal atuatou avapeoda toug. [ivetat @avepdg o polog tou
UITOKEIEVIKOU OTOIXEIOU ITOU UMdpXel otnv Unotaktiki.H Xpovikn mpotaon
ERKQEPETAL € UTIOTAKTIIKY] UTEPOUVIEAIKOU (cognovisset), apou efaptdtat aro
prjpa 1otopikou xpovou (comprehendit — mapakeipevog pe onpaocia aopiotou),
rat dndwvel 1o mpotepoxXpovo oto rapeAbov.Emppnpatikog rnpoodiopiopog tou
XPOVOU OTO TEPLEXOUEVO TG KUplag pe prjpa to comprehendit.

IIpotaon: quanti homo sit.Acutepeliovoa, MAAyld E€PWINUATIKY] [POTAOH,
pepkng ayvoiag.Eltoayetatl pe v epotpatikn aviovupia quanti. Exgépetat pe
UTOTAKTIKI), erneldr] Oewpeitar out 1 e§aptnorn Oivel UMOKEIPEVIKI] XPOld OTO
MEPIEXOPEVO TG Tpotaong. Ex@epetal pe  UMOTAKUKL —eveotwtd, eretdr)
egaptdral aro 1o arapeP@ato spectare rmou Aoyiletal @G APKIIKOG XPOVOG, A@oU
egaptdral arod IV IIPOOTAKIIKI] €VECT®WTA nNoli mou e€ival apKTKOG XPOVOoG.
ZUpeova Aowrtov pe v akodoubia Tov XpOvev 1] UTOTAKTIKI] EVECTWIA OTI)
deutepevuouoa mpotaon exk@PAlel 1o ouyxpovo oto rapov. Eivat avuxkeipevo oto
anapep@ato spectare, rou €ivat prjpa ornpaviko @povtidag.

IIpotaon: qui tam nihili est.AsutepsUouoa, avaQopikr], OUCIACTIKI] TTPOTAOT.
Ewodystat pe wv avagopikr] aviovupia qui.Ex@épetal pe oplotkr), emeidr)
eEKPPAlel KATL TO IPAYHATIKO, XPOVOU eveotwta ereldn avag@eéperat oto
napov.YIokeipevo oto prnjpa g Kuplag, to est.

IMapatnpnon: H npotaon umnopei emiong va Bewpnbei 11 mpoodlopiotikr) oto
EVVOOUEVO iS 1] ava@oplKoUTtofeTiKT], onote oxXnuatifetal urmoBetkog Aoyog
a'eiboug, mou ekEPAlel To Paypatko. (si quis tam nihili est, parvi preti
est.)

IIpotaon: ut............. fugitivi.

* JIAfjpnS XAPAKTINPLONOG TG NPOTAcHS: AsutepsUouod, EMMPPNUIATIKL,
OUNITEPAOCATIKY) nmpotaor. XIinv KUpla IIPOTAor UTIAPXEl 1) OeKuKn
avtevupia tanto rmou v rpoedayysAAet.

» TIog ewoayetal Rat yuati: Elodyetat pe to ut nihil, eneidr) eival aro@atik.

» TIg ER@PEPETAL KAl ylati: EK@Epetal P& UMOTAKTUKY, Or®G OAeg ot
OUMITEPAOHATIKEG TIPOTAOCELG, €rmeldr] TO AIOTEAECPA OTln AATVIKY YyAwooa
Oempeital mavra pia UMMOKEPEVIKT] KATAOTAOT).

* Tiati eR@EPETAl HPE T OUYRERPIPEVH €ykAwon: H ouupnepacpatkn
IPOTAOH E€KE@EPETAL ME UIMOTAKTIIKY €veotta (possit), apou efaptdtat aro
prjpa apkKtikou xXpovou (adfectus est — mapakeipevog pe onpaocia eveotota).
[Tpoxetrtat ya 1610popen akoAoubia twv Xpovav. Exoupe cuyxpoviopo Kuplag
Kal deutepeuouoag potaong.

* ZUVTARTIROG pOAog: Ermppnpuatikog npoodlopiopiog tou ouprepdopatog oto
MEPLEXOUEVO TG KUplag pe prjpa to adfectus est.

~
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PSYAAO EPTAXIAZ
FPAMMATIKEZ AZKHZEIZ

a) Na dndwmoete 10 yévog TV OUCLACTIKGV KAl va YPAWeTe TOUG TUIOUG ITOU
{ntouvtat yla kabéva anod auvtd.

menses: )V 101a ITIOOon otov dAAo apBpo kat 1) yeviken mAnduvukou

libero: TV 61a TGN OTov AAXO APBIO Kal T YEVIKY) TANBUVIIKOY OTO Yévog
ou PBpioketat

libero: Ty 10 mdon otov GMo apidpd Kar m yevig rAgewvisod oto
OUYKPITIKO BaBpod oe 6Aa ta yevn

litteris: v {610 rron oTov AAAG ApIBN6 Kat 1] yevikr) mANBUVIHKOD

preti: TV GOTIKT), TV APAIPETIK EVIKOD Kat T VEViKE] rM)BOvTICoD
scelus T yevikr] eviko¥ Ka Ty armatkd mngoveKos )
doloretr]ygvuq]gVu(ou}(qlr[Aneuv-u}(ou
recuperatmm\malqmmonmoquAoapleuo
Aesopus: Ty amarikr, KANUKN KL agapenkn evicots

rediens: ™ yevixij Ko\ QAIPETIKT TOU EVIKOU, T VEVIKH Kal QUiaTicr| Tou
nANOuvtikoU oto yévog 1ou Bpilexketat

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000¢

B) Na ypayete kabe emifeto katl ota tpia yevi) Kal KATOIV TOV AVIIOTOXO TUITO
TV emBetmv aroug adXoug Babpoug.
PAUCOS IMEIISES: . stcurererecnccrerarerarecscscscsssssasscsssssssssssssssasssscsssssssssasas

HEBETOR -+ b v eveeeeessssrrrsssrerrrrssssssessssssssmnmmseseesssseseseessesesssssssssnnnssn
SUTIIIA QHLGEILELR .vverrrrrssssnrrrrsrrrrerrrrreesessmmmmmnseeseeeeeeeeseceeeeeessesee
PATVE PTEEL: «evsssssrrrrrrrrrsesssssseeeseeesessssssnnereessessessesssnsssssssssesssnnnnns
GEALIUIS: vevvvvvssreeeseseeessssssssseessesessesssssssssnsssssssessssssssssneseeseesssessssnnns

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

y) Na oxnuatioete ta avtiotowxa ermpprpata 1@V etV 10U KEWEVOU KAl OTOUG
1peg fadpoug.
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EIIIGETO EITIPPHMA - ZYT'KPITIKOZ YIIEPOETIKOZ
OETIKOX BAGMOZ BAGMOZ BAGMOZ

liber

superus supra/supera

parvus

gratus

2) a) Na énAmoete ) ouduyia @V MAPAKAT® PNPATEV, VA TA TOTOOLT0LTe. OtOUg
IMIVAKEG KAl VA OUPIMANP®OOETE TOV AVIIOTOXO TUTIO OTOUG AAAGUG XpOVOug RS 16tag
pwovng: fugit, abiit, adfectus est, possit.

praes.

imperf.

fut.

perf.

plusq.

fut.ex.

B) Na ypawete toug TUNIOUG™IIOU {nrouviat ywa Kabevav amnod Toug MApaKAT®
PNHUATIKOUG TUMOUG Ot @mvr) /Ttou autot Ppiokovrat. (Na AngBet unoyw 1o
urokeipevo)

fugit: odafayrPOoKNAENG TIPOOTAKTIKIG TOU £VECTOTA KAl TOU peAdovia

abiit: 10 y evikO MPOO®IIO TG UIMMOTAKTIIKIG TOU EVECTMTA, TOU IMAPATATIKOU KAl TOU
UTTEPOUVTEAIKOU

YeAiba 9



30 TENIKO AYKEIO HAIOYIIOAHZX

sit: to anapgpgato tou pEAdovia

adfectus est: 10 aviiotoxo TPOOWITO 1NG OPIOTIKI)G TOU EVEOTWIA KAl TNG

UMOTAKTIKNG TOU TAPATATIKOU

adfectus est: 0Aa 1a POOKIIA TG ITPOCTAKTIKIIG TOU £VEOTAOTA KAl TOU PéAAovia Kat

otg dUo Pwveg

y) Tt 1dopopeia spgavifel 1o B’ evikd MPOOKIO TG MPOOTAKTIKHGEVECTOTA TGOV
pnuatev dico, duco, facio, fero, otav autd eivat armAd kat 6tdv evatiouvOetq;

ZYNTAKTIKEZ AZKHZEIZ

1 a) Na avayvepioete toug ermppnUarkous~Imipoodloplopols ToU TOIIOU KAl TOU
XPOVOU OTO KEIPEVO KAl va S1IKAI0AOYF|OEIE TOV TPOTIO EKPOPAS TOUG

ITPOZAIOPIZMOZ TOIIOY

ITPOZAIOPIZMOZ XPONOY

Roma: anpoBfetn agaipetik),) a@ou
TMIPOKELTAL Y1A OVOPAATOANG, ERPPAEL
Kivnon ano témno Katrmpoodiopiferto fugit.
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B) Na avayvepioete toug ermppnpatikoug Ipoodloplopious Tou TOIOU Kdl TOU
XpOvVou amo ta Keipeva rou €xete 6186axOel, va S1kal0Aoyr|oeTe TOV TPOIO EKPOPAS
ToUg KAt va avagepete ) A&€n v ormoia mpoodlopifouv. (H doxknon va yivet
TIPOPOPIKA.)

H ZYI'KPIZH

2) Na ypayete ) 6eutepn pop@n rou Ba propouce va €xet o f'0pog OUYKPLONG OtV

3)

4)

npotaon.
ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi.

H AITATOPEYZH

a) H anayopeuon ot Aativiky yAwooa ek@padeta:

log) Noli (tu), Nolite (vos) + anapép@ato eveotota

206) Ne + UNIOTAKTIKI] MAPAREIPNEVOU

B) Noli spectare quanti homo sit: Na arodobei 1 ‘artaydopsuon pe tov dAdo
1poTIO.

) Tu hominem investiga, Hominem Romam mitte, Epheso rediens tecum
deduc: Na dndwBei anaydpeuon katfre Toug OUONPOTIOUS.
v i) Tu hominem investiga.
Noli hominem investigare.
Ne hominem investigaveris.

v ii) Hominem Romam mitte.
Noli hominem Romam mittere
Ne hominem/Romam miseris

iii) Epheso rediens tecum deduc.

g) Cam eum..... cognovissent: Na avikataotr|oete Ot XPOVIKI] IPOTACH TO
cum Je to ut.

IIAATIOZ AOI'OX — EYOYZ AOI'OZ
Na petagépete otov €uBu Aodyo.
v' quanti homo sit — “quanti homo est?”
v' Cum.....cognovisset — “Is fugitivus est.”
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EYOYZ AOI'OX — IIAATIOZ AOI'OZ

S) a) Na petagepete 1g npotdoels i)“Hominem investiga, ii)Romam hominem
mitte, iii) Epheso rediens hominem tecum deduc” otov mAdyio Aoyo pe
eSaptnon amno to Cicero Quintum orat kat Cicero Quintum oravit.

Iapatnpnon 1:01 KUP1eG MPoTAcelg ermbupiag Pe MPOOTAKTIKY] OToV MTAAY10 AOyo
eSaptopeveg and 1o prpa oro =rnapakade Oa perarpartouv oe deutepelouoeg
BouAntikég rpotaces.

MMapatnpnon 2: Ot BoUAnNUKEG MPOTACELG €l0ayovial e 1o ouvdeopo ut, otav
eival Kata@atkeg, Kat 1o ouvdeopo ne oOtav sivatr arogatkeg. Exgépovial pe
UMOTAKTIKY] €VEOTWTIA, OTav £€aptvial arnd APKIKO XPOvVo, KAl PENUITOTAKELK
MAPATATIKOU, OTav €§aptmvidal ard 10Toplkd Xpovo. (oxoMko PipAile: ogA: 143-
144)

v" Cicero Quintum orat ut hominem investiget.
v' Cicero Quintum oravit ut hominem investigaret.

v" Cicero Quintum orat ut Romam hominem mittat.
v" Cicero Quintum oravit ut Romam hominem mitteret

v' Cicero Quintum orat ut Epheso rediens’hominem cum illo deducat.
v Cicero Quintum oravitjut Epheso rediens hominem cum illo
deduceret.

B) Na petagépete v apotaon Noliyspectare quanti homo sit. otov mAdyio Aoyo
pe eSapwmon amo 1o \Cieero Quintum monet kat Cicero Quintum monuit.
(moneo=cupfouXeun)

Hapatnpnon:d{ H kUpla mpotaon esrmbupiag Noli spectare Oa petatparei oe
deutepevuoudar. FOUANTIKY), /£10ayopevn] Pe To ne, apou Ba eivar ano@atikr. H
deutepeuouoa Oa “mapdpeivel deutepeuouoa otov mAAGylo Aoyo. Otav Opwg
eSapnBel Amo 1o monuit (10TOPIKOG XPOvog), 1n €ykAor g OBa alAdader oe
UTTOTAKTIKI] TIAPATATIKOU.

v Cicero Quintum monet ne spectet quanti homo sit.

v{ Cicero Quintum monuit ne spectaret quanti homo esset.

METOXEZXZ: ANAAYZH METOXHZX ZE AEYTEPEYOYZA ITPOTAZH

6) Na avaAuoete T1g PETOXEG TOU KEPNEVOU O HEUTEPEVOUOEG TIPOTATETS.
v rediens — dum redis ( 6nAcovel 10 oUYXpPOVO)

v’ notus — qui tibi notus est
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7)

8)

v

ENEPTHTIKH YYNTAEH — IIAGHTIKH YYNTAEH
Na petatpéyete v evepyntiky ouvtadn oe abnuiki).

Postea Plato quidam Sardianus hominem comprehendit et in custodiam

Ephesi tradidit.

a) Na petatpéyere ta prjpata IV IAPAKAT® IIPOTACE®V O ArapEp@ata
eSaptopeva arno 1o Cicero scribit Quinto.(Ztov rAdyilo Adyo o1 potao€l§ Kpioemwg
pe oplotikr) Ba yivouv e1d1kda anapepgara)

v Aesopi nostri Licinus servus tibi notus Roma Athenis fugit.

Cicero scribit Quinto Aesopi sui Licinum servum illi aotum, Roma Athenas
fugisse.

Is Athenis apud Patronem Epicureum paucos menses provlibero fuit.
Cicero scribit Quinto ... TN N e
Postea Plato quidam Sardianus hominem coemprehendit.

Cicero scribit Quinto ................ . . N

B) Na petatpéyete 10 prjpa 1V MAPAKATE IIPOTACE®V O ATTAPEPPATA §APTOHEVA
arno 1o Cicero scripsit Quinto. (Toyscripsit eivat 10top1kog xpovog.)

IMapatnpnon: Ztoy, MAAy0 AGYO 01 IIPOTACELS KPIOEMS e 0P1oTIKY) Ba yivouv e1dika
anapep@ata, eve ot Geutepevouseg Oa mapapeivouv deutepeouoeg.

v’ Propter sé€rvi scelus et audaciam tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil
ei gratiis possit esse/Quam recuperatio fugitivi.

Plinius scripsitiQuinto propter servi scelus et audaciam tanto dolore Aesopum
esse adfectum, ut nihil ei gratius posset esse quam recuperatio fugitivi.

(To possit eywve posset Aoyw e§dptnong aro 1o seripsit — 10T0P1KOG XPOVOG)

Parvi preti est, qui tam nihili est.

v Cicero scripsit Quinto parvi preti esse, qui tam nihili esset.

(H avagpopikn Adywm mAayiou Aoyou Ba ekpépetal pe unotakukr). [Ipoooxn oto
XPOVO TG UIMOTAKTIKNG!)
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